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AHHOTAIUA

B nanHoOll crathe paccMaTpuBarOTCS  MH(PUHUTHUBHBIE  KOHCTPYKIIMHU
AHTJIMKACKOTO A3bIKa M TMPOSBIIOTCS MX TaJ)KUKCKHE SKBUBAJIEHTHI. VccnenoBanue
MOKA3bIBAECT, YTO CYOBEKTHBII HWH(PUHUTHUB KOTOPBIM COCTOMT U3 HUMEHHU
CYILIECTBUTEJILHOTO B OOIIEM MaJekKe UM MECTOUMEHHSI B UMEHUTEILHOM MaJekKe U
MHOUHUTHBA B TPEIJIOKECHUM aHAJIU3UPYETCS KaK CIOXKHOE IOJJIexalee.
OtMmeuaeTcsi, YTO B TAPKUKCKOM SI3bIKE€ HE IMpUMEYaeTcsl TaKoh WH(OUHUTHBHOU
KOHCTPYKIIMU M 10 3TOMY OHO MepenaéTcss Ha TAJDKUKCKUN SI3BIK JTUYHOU (HopMoi
riaroja U vuHorjga MHGUHUTHBOM. [laHHAsl CHHTaKCHYeCKass KOHCTPYKIHS OOBIYHO
MCIIONIb3YETCsl TIOCIie PsJ] TJIarojioB B maccUBHOM (opme. Jpyras cuHTakcuyeckas
KOHCTPYKIUS Ha3biBaeTcs “OO0bEKTHbIN MHOUHUTUB , KOTOpasi 00pa3yercs U3 UMEHH
CYIIECTBUTEJILHOTO (B OOIIEM MMaJIeKe) UM MECTOUMEHUS (B OOBEKTHOM MajieXke) U
uHOUHUTHBA. DTO MHOUHUTUBHAS KOHCTPYKIIMSA B IPEJIOKECHHSIX aHTITUHCKOTO SI3bIKa
aHaJM3UPYETCS KAK CI0KHOE JOMOJHEHHE W HA TAJKUKCKHUM SI3BbIK MEPEBOJUTCS IO
CPEIICTBOM JTUYHOU (DOPMBI IJ1arosia U MHOT1a H(OUHUTHUBOM.

KiaroueBrble cioBa: nHOUHUTUB, THOUHUTUBHBIE KOHCTPYKIIUU, CYOBEKTHBIN
MH(PUHUTHUB, 0ObEKTHBIN MHOUHUTHUB, CJI0KHOE TOJIeKAIIEEe, CII0XKHOE JTOMOJIHEHUE,
CUHTaKcuueckas QyHKUHUA, TaccuBHas oopMa riiarosa, cpsiraemas opma riarosna.

XYCYCHUSTXOU TAPKUGHU-JTYFABUU KOJABXOU MACJIAPH IAP
3ABOHU AHI'JIMCHA BA MYOJMJIXOU OHXO JAP 3ABOHU TOYUKA

AHHOTAIUA
Hap makojian Ma3Kyp KOJaOXoW MacAapudl 3a00HU aHTJIMCA MaBpUIU TaxJIUI
Kapop THpudTa MyOTWIXOM OHXO Jap 3a00HW TOYMKA OIIKOp Kapjaa MIyIaH.
TaaKuKOT HUIIOH MEIMXal, KM MacIapu CYObEKTH, KU a3 UCM Jap Majeku yMyMid &
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YOHUIIMH Jap MaJeXd HOMH Ba Macaap MOOpar acT, Jap 4Yymja 4yH MyOTaJloH
Mypakkab Taxjmi kapaa MemraBas. Kaiin kapa menraBa, Ku gap 34001 TOYUKA 4yHHH
KoJlabu Macaapit MaBuyJl HaOyaa, OH TaBacCyTH IMakiau Tacpuduu ¢eba Ba roxo 00
Macaap Tapayma kKapja memaBaja. Koiadu cuHTakcHCcHy Ma3Kyp oJlaTaH 0abIy 1Ak
MaQbyTuu K 3ympa (hebaxo maBpuau uctudoma Kapop merupan. Komabu murapu
CUHTaKcuci 60 Macaap “Macaapu 0ObEKTiI”” HOM JIOIITa, OH TABACCYTH TaBhaMIIaBUN
UCM (Jap maaeku yMyMid) € QOHUIIHMH Iaxcil (map naaeku o0bekTii) 60 macaap udoaa
Me€0an. M komabu Mmacmapit map qymiiaxow 3a00HU aHTIIMCH YyH MypKyHaHIaw
Mypakkab TaxJui Kapja rya, 6a 3a00HU TOUMKid 6a BOCUTaH Ak Tacpuduu deni
Ba T0X0 00 Macaap TaxBWJI 10/1a MEIIaBa/l.

KanuaBoxkaxo: Macaap, KoinaOXouW Macnapid, Maciaapu CyOBeKTH, Macaapu
00BeKTI1, MyOTas104 MypakKad, MypKyHaH Jlau Mypakka0, Bazudan CHHTaKCUCH, IIIAKIH
Mad by Qpebi1, makiau Tacpuduu Qesbir.

STRUCTURAL AND SEMANTIC FEATURES OF INFINITIVE
CONSTRUCTIONS IN ENGLISH AND THEIR TAJIK EQUIVALENTS

ABSTRACT

The given article dwells on Tajik equivalents of English infinitive constructions.
The study shows that subjective infinitive which consists of a noun in the common case
or a pronoun in the nominative case and an infinitive is analyzed as a complex subject
in a sentence. It should be noted that this infinitive construction does not exist in the
Tajik language, and, therefore it is expressed by a finite form of the verb and sometimes
by an infinitive in the Tajik language. This syntactic construction is usually used after
several verbs in the passive form. Another syntactic construction is called “Object
Infinitive”, which is formed by a noun (in the common case) or a pronoun (in the
objective case) and an infinitive. This infinitive construction in English sentences is
analyzed as a complex object and is translated into Tajik by means of a finite form of
the verb and sometimes by an infinitive.

Key words: infinitive, Infinitive Construction, Subjective infinitive, Objective
infinitive, Complex subject, Complex object, syntactical function, passive form of the
verb, finite form of the verb

NuduanTtHB-01HA U3 BaXXHBIX (DOPM TJIarojia, KOTOpasi BEIPAKAET MOHATHE KaK
MpoliecCyaIbHOr0, TaK U MPEAMETHOr0, BOIUIONIAs B ceOe OCOOCHHOCTH TJlaroja u
cymiectButenbHoro [4, 143]. B cBs3u ¢ 3TUM HWHQPUHUTUB HMEET CBOWUCTBO
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NEPEYUCIITh CYyOBEKT, YTO JelaeT MH(PUHUTHB CBONCTBEHHBIM CYOBEKTY, TECHO
CBSI3aHHBIM C CHHTAKCUYECKUMHU (PYHKIIUSIMU CYIIECTBUTEIILHOTO.

B anrnwmiickom si3bike ykaszatesneM (Gopmbl MHOUHUTHBA SBISETCS 4acTUIla “to”,
a B TaJKUKCKOM $I3bIKE OHAa (POPMUPYETCS] HA OCHOBE MPOLIEAIIET0 BPEMEHU TJ1aroJia
nyTeM MpucoenuHeHus cyddukca — “an”, KOTOPBIA, B OTIMYME OT AHTIIUKUCKOTO,
MOXXHO 0€3 TpyJa OTIUYUTh OT CHpsDKEeHUs riaroyioB. Ilostomy wuHpUHUTHB
AHTJIMKACKOTO  SI3bIKA  MPOSIBIIIET CBOM  CYIIECTBUTENBHBIE W IJIaroJibHbIE
XapaKTePUCTHKHU HE MO CTPYKTYpE, a HA OCHOBE CBOMX CHHTAaKCHYECKUX (DYHKUIUN B
MPEIIOKECHHH.

B anrnmiickoM si3bike IEUCTBYIOT JIBa CHHTAKCUYECKUX 111a0JI0Ha ¢ UHOUHUTUBOM:
1 ) cyObexT-unpuuuTHB (MHGUHUTUB Subjective)
2) oobekT-uHbuHuTUB (MHPUHUTHB Objective) [5, ¢.179]

NupuHUTHB Takke HUCIOJIb3yeTCSs B TEPMHUHAX «HOMHMHATHBHBIA C
nHpuuautuBoM (Nominative with the Infinitive)» [6, C.263], "opranuzauus
obcyxaenus ¢ uHpuauTHBOM" (Subjective with the Infinitive Construction) [3, ¢.84],
"cnoxnbii rnaron” (Complex subject) [1, s.371] onucanue.

AHMIMIACKUA WHPUHUTUB B TPEMJIOKEHHUH MOXKET MPUUTH K CJIOKHOMU
CUHTAKCUYECKON (DYHKIUHU, KOTOPOI HET B TAJKUKCKOM s3bIKe. B aHIIIMHCKOM s3bIKE
€CThb TAKUE NPEUIOKEHHsI, B KOTOPBIX HApeUHe COACPKHUT MHPOpPMAINIO, KOTOPOE
OOBIYHO BBIPAKAETCA B MaHepe IJIarojla, U CJIOBO, BBIPAXKEHHOE ATHUM TJarojoM-
COOOIIECHNEM, HE MOXXET OBbITh BBIIOJIHEHO C MOMONIbIO Hapeuus. Haobopor,
MOJJICIONIEE OTHOCUTCS K CYOBEKTY, KOTOPBIM HaXOAUTCS MOJ BIMSHUEM BHEIIHETO
neictBud. Ilocie Takoro mnpemsioKeHUs] HENOCPEJCTBEHHO CTOUT WH()UHHUTHB,
KOTOPBIN TpeICTaBIsieT coO0M neicTBUE WK cocTossHue Matepuu. [lockonbky r000e
JeMCTBUE WM COCTOSIHUE HEOTIEIMMO OT CyOBbeKTa, MPHUHAJICKAIIEr0 K 3TOMY
JNEUCTBUIO WJIM COCTOSHUIO, JAHHOE COYETAHHE C IMOJIEKAIIUM TIPaMMaTHYECKU
ClIeyeT paccMaTpuBaTh KaK WIEH NpemyiokeHus. Takum oOpa3oMm, MHOUHUTUB U
MOJ/JIEXkKAIIee COCTABISAIOT OJIMH YJIEH TMPEIUIOKEHUSI, B KOTOPOM TaKWE€ YJICHBI
0003HayalTCs Kak CcloxkHble. WMTak, MHOUHUTUB  COCTOMT U3 JBYX 4YacTeH:
CYILIECTBUTENIbHOE B OOIIEM MaJeXe WM MECTOMMEHHWE B HMMEHHOM IMaJieke U
MH(UHUTHBE. DTO MOKHO OIMUCATh KakK:

Noun (Pronoun) + V (in passive voice) + Infinitive
1. ...from the cut of his clothes he is supposed to be a foreigner [13, p.47].
2. The girls were made to stand along one wall [17, p.169].

B nepBoM mpumepe “to be a foreigner” o6o3navaer cocrosiaue yMHOKEHuUs “he”.
B cBs3u ¢ 3TUM MH(GUHUTUB BBINOJIHAET (PYHKIMIO OJTHOTO U3 YJIEHOB MPEIJIOKECHHUS.
OTOT MpUMeEpP NEPEBOAUTCA Ha TAIKUKCKOM SI3bIKO CIEAYIOIUM o0pa3oM: “A3 Tap3u

https://t.me/ResearchEdu_Journal Multidisciplinary Scientific Journal June, 2022


https://t.me/ResearchEdu_Journal

RESEARCH AND EDUCATION ISSN: 2181-3191 VOLUME 1 | ISSUE 32022
I ——

mubocam maii OypaaH MyMKHH acT, KA Bail aqHabuct”’. M3 mpumepa ctaHOBUTCS
OYeBUIHBIM, YTO HH(pHHUTHBHAS GopMa “he...to be a foreigner ** mepeBoauTcs B Bue
IPOCTOTO MPEJIOKEHUS.

Bo BTOpoM mpumepe aHrimiickoe cioBa “to stand” u cimoBocoueranus “The
girls” oOpa3yioT CIIOKHBIM WIEeH MpeaIoKeHus, motomy uto “The girls” sBusercs
CYIIECTBUTEIILHBIM, a “t0 Stand” oTHOCHTCS K JESHCTBUAM TOT0 MOJUIeKaICt0. TakuM
o0pa3oM, 3TH JIBE CIIOBA COYETAHUS TOHKHBI OBITh MPOAHAIM3UPOBAHBI KaK OJIUH U TOT
K€ UJEH CIIOKHOTO MpeajiokeHus. JlaHHoe TpeyioKeHHe TMEepeBOAUTCS Ha
TaJKUKCKHUH SI3BIK CIEAYIOMUM 00pazoM: “Maudyp kapaaHa, Ki TyXTapoH Jap Ha3du
NIEBOpE KaTop 1yna uctann . M3 mepeBoja 3TOro mpeayioKeHUs TaKKe CIETYET, YTO
AHTJIMIICKOE MECTOMMEHHUE IEPEBOJIUTCS OJHUM NPENJIOKEHUEM, B TO BpPEMS Kak
aHTJIMKACKOE Hapeune MEPEeBOJUTCA Ha TAJDKUKCKUHN SI3BIK TTOCPEJCTBOM MH(PUHUTHUBA
“katop myaa uctaHa . [loaToMy aHrImiickass MOrOBOPKa Ha TAIKUKCKOM SI3BIKE HE
BXOJUT B COCTaB CJIOKHBIX Hapeuuid, a uMeeT MH(QOPMALIMOHHBIA XapakTep: ‘“KaTop
1IyJ1a UCTaH”. DTa CTPYKTypa (CyIIECTBUTEIbHOE UM MECTOMMEHUE + UH()UHUTHUB)
B aHIJIMICKOM s3bIKe HazbiBacTcs Subjective (Nominative) Infinitive Construction —
noJyIeXKaruil ”HQUHUATHB, KOTOPOTO HET B TAJKUKCKOM si3bIKe. [6, p.263-264]:

a) TJaroJibl, IpeacTaBisgomue Gusndeckoe Bocnpusatue: to hear, to see, to watch, to
feel, to observe, to notice u 1. 1.

Mr.Bob Sayer was heard to laugh heartily [12, ¢.195]. - Cnpiman, kak Muctep
Coiiep cMmesics OT BCero cepjia; Obul cibliieH cMex muctepa Colepa oT Bcero
cepaua;

The rider was seen disappearing in the distance [13, p.89]. - Onu Buzean, Kak
BCQITHUK 3a0.TyTUJICS M3AaJIeKa; ObLIO 3aMEUYEHO, YTO BCATHUK 3a0JIyIUIICS U3TAJICKA;
0) rIaroJjsl, IPeACTaBIISIONINE MBICIUTEIBHYIO AEATCIBHOCTE: 10 Know, to think, to
consider, to believe, to suppose, to expect u T. 1.

Philip Bosinney was known to be a young boy without fortune [13, p.48]. - Bsiio
n3BecTHO, uTo Pummn bo3nHU - MOI0OHONM 4YesloBEK O€3 CO3HAHUSA,MOJIOABIE JIOAU
3HaroT, 4To Ouimn bo3nnu 6e300keH;

He was expected to take the place of other boys [11, p.115]. - CuuTaetcs, 4To OH
3aHUMAET MECTO JIPYTUX JAETEW; OH MOA03PEBAECT MECTO JIPYTHX JETEH.

B) TJIAroJibl, MPEICTaBIISIONINE PEUCBYIO IeATEIbHOCTR: 10 say, to declare, to inform,
to report u T. .

He was said to be one of the most promising nuclear physicists [15, p.277]. - T'oBopsr,
YTO OH OJIMH U3 CAMBIX MHOTOOOEHIAIOIINX SKCIEPTOB B 00IACTH aIpOBCKOM (DU3UKU;
OBLT OTMEUEH KaK OJIMH U3 CaMbIX MHOT'OOOEIIAOIINX IKCIIEPTOB B 00JIACTH SACPHOM
bu3uKy;
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They are reported to have won the first prize! Coo0lmiaercs, 4T0 OHH BBIUTPAJIH
NEPBBINA MPU3; COOOIIAETCA, YTO OHU BBIMTPAJIH MTEPBHIN TIPU3.

r) ¢passl, ykaspiBaromme Ha Oyaymee Bpems: to be likely, to be certain, to be sure u
T. 1.

... it was plain from the first that my poor father was little likely to see the spring [18,
p.8]. — ... u ¢ camoro Havana OBUIO MAJIOBEPOSITHO, YTO MON OCIHBIA OTEIl YBUIUT
BECEHHUH CE30H; ... U C CaMOT0 Hayayia ObUIO MaJIOBEPOSITHO, YTO MOM OEHBIN OTell
YBUIUT BECHY;

But he is sure to marry her [14, p.211].. — be3 coMHeHUs, OH KCHHUTCS Ha HEH.

1) ITocne mapel cunoHnMOB: t0 Seem — to appear, to happen — to chance, to prove —to
turnoutu t. ..

He seems to be hasty with her indeed [16, p.238]. - Ha camom jesnie oHa Oblia ¢ HUM B
SIPOCTH.

She appeared to be in her late thirties [15, p.60]. - On ObL1 HOYTH B BO3pacTe TPUALIATH
JIeT.

W3 mpuBeACHHOTO BHIIIIE TIEPEBO/Ia CTAHOBUTCS OYEBUIHBIM, YTO CYOhEKTUBHBIN
MHOUHUTHUB Ha TAIHPKUKCKOM SI3bIKE MOXKET ObITh MEePEBEICH KaK B (popMe CIIPSIKEHUS
rjiarojia, Tak u B popme MHOUHUTHBA.

Jlpyroif CMHTaKCUYeCKOe COYeTaHuE ¢ MHPUHUTUBOM HHPUHUTUB OOBEKTA
(wvadurutu Objective)” [5, S.180] koTtopoe Takke OOBICHICTCS B KHHUTAX IIO
IrPAMMATHKE AHTJIMKACKOTO SI3bIKA Pa3JIMYHBIMUA TEpPMHUHAMHU:” “AKyNpPECCUBHBIA C
unpunutuBoM (Accusative with the infinitive) " [6, p.261],” koMIUIEKCHOE 3apsTHOE
yctpoiicteo (Complex Object) " [2, c¢.214], " HamoJHUTEIb OpraHU3aIUsA C
unpuautuom (Objective-with-the-IntInitive Construction)” [3, ¢.85].

OObektHbIE uHOUHUTHB (MHGUHUTHB ODbjective) BeipaxkaeTcs dyepes
counTaHue WHPUHUTHUBA C CYIICCTBUTEIBHBIM WJIM MECTOMMEHHUEM. OTOT
CUHTaKCHYEeCKasi CTPYKTypa BCTpeUaeTcs C UHPUHUTHUBOM B TEX CIIy4asix, KOrja mocie
rjlaroja CyuieCTBUTENIbHOE HAXOIUTCS B OOIIEM MaIeKe WIIH TUIHOE MECTOMMEHHUE B
O0OBEKTHOM mMajaeke. OTOT THIT CYIIECTBUTEIHLHOTO (MECTOMMEHHUE) BBITIOJHSCT
3aMONHAIONIYI0 (YHKIIMIO B OTHOILICHWM Tiaroja - uHdopmaruio. [locie storo
HAIOJIHUTENS cleayeT WHPUHUTHUB wian uHbuHUTHBHasS ¢paza. B 3tom cmydae
cleyIollee MPEeIOKEHHEe OTHOCUTCA K JIEHCTBUIO WM COCTOSIHUIO OOBEKTa,
BBIPQKEHHOTO  CYIIECTBUTEIBHBIM  (MECTOMMEHHEM),  KOTOPO€  BBITIOJHSET
CUHTaKCUUYECKYIO (pyHKIHMIO namoiaHeHus. icxomast u3 Toro, 4To ¢ GuiaocodCKoi TOUKH
3peHUs JCHCTBUE HEOTACIMMO OT CYObeKTa, MHPUHUTHUB TAaKXKE KaK Ha3BaHHE
ACUCTBUSL CJIENyeT aHAIM3UPOBAaThH CO CIOBOM, BBIACIAIOIIUM CYOBEKT U
BBIpOKAIOIIMM €ro jAciicTBue WHQUHUTHBOM. [lOCKOJNBKY OOBEKT 3aHHMaeCT
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3aIOJIHATOITY O ITO3UIHUI0, TO I/IH(l)I/IHI/ITI/IB JOJI?KEH 6BITB IMPpOaHAJIM3HUPOBAH CO CJIOBOM,
0603H8Ha}OIHI/IM O6’I>€KT, d Ha3BaAHHUC ﬂeﬁCTBHH U COCTOSHHUC I[CI\/'ICTBI/ISI ciacaycer
CUYUTATh HAIIOJHUTEJIEM. B CBSI3M ¢ 3TUM CIIMsIHUE CYIICCTBUTCIILHOI'O (MCCTOI/IMGHI/ISI)
C I/IH(i)I/IHI/ITI/IBOM JOJIDKHO OBITH IMPOaHAJIU3UPOBAHO KaK OJHWH YJICH IPCIIIOKCHUSA —
KOMIINICKCHOC AOIIOJIHEHUC. Ero CTPYKTYPY MOXHO OIIKMCATb TAKUM O6p8.30M:

Noun (in the common case) or Pronoun (in the objective case) + Infinitive

He wanted me to leave the deck so much was plane; but with what purpose I could
in no way imagine [18, p.175]. - [IpoGiema sicHa: OH XOYeT, YTOOBI ST OTOIIEN OT
kosoabl. Ho jyist uero emy 3to Hy»kHO? [9, ¢.184].

B npuBenerHOM nipuMepe TudHoe MecTOUMeHuE “S” B 00bEKTHOM IMa/IeKe BBITTOTHSIET
CHHTaKCHYecKylo (yHKuuioo momonHenus. [locaecmoBue "t0 leave “ykaspiBacT Ha

aeiictBus 3toro denmoeka (I-me), mostomy Ha3BaHue 3Toro neiictBus (t0 leave)

» 44

JIOJDKHO OBITh MPOAHAIM3UPOBAHO C CJIOBOCOYETaHHEM » me'’ B KadyecTBE 4JieHa
MPEIOKEHUS TOTIOTHEHUS.

Kak crnemyet u3 nepeBoja JaHHOTO MPEJIOKEHUS Ha TaPKUKCKUH S3BIK, CJIOBO
“a” (mens) mniepeBOAUTCS Kak cioBo “Man”, KOTOpO€ BBIMONHSIET  (YHKIHUIO
HEAOIMOJNHEHUA, a  (QYHKIMIO Moiiexamero “omamann’. Hapeuume ''to leave
“COBIIaJIa€T C HAPEYMEM TAKUKCKOro miarona” “myp masam". OTCrozia ClelyeT, YTo
CTpyKTypa “o0bekTUBHBbIA WHDUHUTHB® (MHPUHUTHB Objective) - “me to leave”
MEPEBOAUTCS HA TAIKUKCKHUM SI3bIK MIOCPEACTBOM “Man a3 naayoda oyp wasam”. Ho
€ro Ha TaJPKUKCKOM SI3bIKE TaK)K€ MOXKHO MIEPEBECTH MPOCTHIM UHPUHUTUBOM.

He wanted me to leave the deck so much was plane; but with what purpose | could
in no way imagine [18, p.175]. - [IpoGnema sicHa: OH XOYeT, YTOOBI S OTOIIE] OT
koJioasl. Ho 1y1st yero eMy 3To HyKHO?

Then he lay quite for little, and then, pulling out a stich of tobacco, begged me to cut
him a quid [18, p.176]. - Ilociie Toro, kak OH BIOXHYJ, OH BBITAIIMJ U3 KapMaHa
’KEBaTEIbHYI0 TA0AKHYIO JIOCKY U YMOJISUT MEHS BBIPE3aTh €€ MaJICHbKUH Kycodek [9,
S.186].

B nmamHOM mnpumepe “me fo cut” Taxke aHANM3UPYETCS KaK CIIOMKHBIN
JAMOJHUTENb, IOCKOIBKY B 3TOM CJIIOBOCOYETAHUU “ME” ABJISETCS OCHOBHOM YaCThIO
Y BBIMOJHSAET (PYHKIMIO JOMONHEeHHs. Ha Ta/PKUKCKUN S3BIK OHO TEPEBOJUTCS Kak
“Oypuoa ouxam”, B KOTOPOM OTCYTCTBYIOT ACHCTBHE “Oypuda ouxam’ 1o CpaBHEHUIO
C TIPEABIAYIINM MpeIIoxKeHueM. VICTIOTHUTENb IEHCTBUSI MOKET OBITh OMPEIEIICH 110
3HAYEHUIO MPEABIIYIIEro MPEAJIOKEHUS (A) WK MO CKIOHEHHIO TJIaroiibl  “oypuoda
ouxam’. [1o3TOMy Ha TAIP)KUKCKHI A3bIK OHO IEPEBOAUTCA KaK “‘me to cut” ¢ MOMOILbIO

MpUjIaraTeIbHOTO, a HE C MOMOIIBIO MPUJIATaTeIbHOTO «MaH Oypuoa ouxam » (ero
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9acTh). Taxke MaJoBEepOsTHO, YTO 3TO CTPYKTypa OyJeT nepeBeeHa Ha TaPKUKCKUAN
A3BIK Yepe3 UH(PUHUTUB:

Then he lay quite for little, and then, pulling out a stich of tobacco, begged me to cut
him a quid [18, p.176]. - ITocie Toro, Kak OH BIOXHYJI, OH BBITAIIHII KEBATCIbHYIO
Taba4yHyI0 IOCKY U3 CBOEr0 KapMaHa U MOMPOCHUIT MEHS BbIPe3aTh HEOOJbIION KYCOK.
OO0bekTHbIl wHGUHUTHB (Objective infinitive) HCMONB3yeT HIKETIEPCUUCICHHBIC
[J1aroJibl:

a) TJIaroJibl, BEIpaXkarolue CeHCOpHOe BocnpusTre: to hear, to see, to watch, to feel,
to observe, to notice, to imagine, to find, to trust u 1. 1.

" 1I'm going to quit this," she heard her remark to her neighbor [12, p.39]. - "4
BBIX0KY U3 MOPSI 3TOT0”, I CJIBIIIAJ, KaK OH YKa3bIBaJI HA CBOETO COCEAA;

They saw her come up to Gadfly [19, ¢.17]. - Ouu yBuaenu ero npuxoj k ['ymmaracy
[7, C.19]; Bugs, uyTo oH npuiien k ['ymmaracy;

0) TJIaroJsl, IPEICTABIISIONINE MBICIMTEIBHYIO JIeATSIBHOCTE: 10 Know, to think, to
consider, to believe, to suppose, to expect u T. 1.

He knew himself to be old-yet he felt young [16, p.216]. - OH 3HaJ1, YTO OH CTapbI,
HO 4yBCTBOBaJI ceOst MoyioabiM [8, C.219]; oH 3Ha)I, 9YTO OH CTapeeT, HO YyBCTBOBAI
ce0s1 MOJIOJIBIM;

Nobody has ever known him to tell a lie [19, ¢.46]. — HukTo HEKOrAa HE BUEI, YTOOBI
OH jran [7, c.44].

B) IJIaroJibl, IPEICTaBISAIONINE PEYEBYIO JIEATEIBLHOCTh: to pronounce, to declare, to
report, to inform, to report u T. 1.

She declared him to be the most talented dancer [15, ¢.128]. — On npu3Han ee caMbIM
OTIBITHBIM TAHIIOPOM; OH MPU3HAJ €€ CAMBIM OIBITHBIM TAHIIOPOM.

I') TJaroJjibl, BRIPAKAIOIIKE JKeIaHue u 1enb: t0 want, to wish, to desire, to mean, to
intend, to choose.

| want you to continue as a project manager [17, p.33]. - 51 xo4y, 4TOOBI ThI OCTAJICS
B KauecTBe (KaK) pyKOBOAMTENS MPOEKTA; B KAUeCTBE (KaK) pyKOBOAMUTENS MpoeKkTa S
X04y, YTOOBI Thl OCTAJICS.

""You wish us to keep this matter dark [18, p.32]. — Cnaudaia Bl XOTUTE, YTOOBI MBI
repecTaiy rOBOPUTH CIMIIKOM MHOTO [9, S.31].

1) TJIaroJibl, peacTasisrone 4yBcTBo: to like, to dislike, to love, to hate, cannot
bear...

The Bishop of Arezzo was here, and | should have liked you to meet him [19, p.2]. -
ApeHI0BaHHbBIE JJoMa €MUCKOIa Apeliio ObLIN 3/1eCh, U 51 XOTEN, YTOOBI BbI BCTPETUIIU
ero.
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€) TJIaroJjibl, MPEACTABIIAIONINE MOPSIIOK U paspemenue: to order, to allow (Toasko B
TOM clly4yae, €cid MHGUHUTUB BBIPAKEH CYUIECTBUTEIBHBIM WM MECTOMMEHHUEM,
0003HaYarOIIMM HEOTYIIICBIICHHBIN TIpeaMeT, Wi (B hopme npeaioxenus), to suffer
(B cmbicie “‘Oemaitmy parbar wuyo3ar pgonxan”), to have ( B MpemIoKECHHSX,
0003HAYAIOMIKX ATO, O3HAYAIOIINX “UY03aT JOJIaH").

She allowed herself to be taken by the arm and led into the garden [10, p. 124]. -
XoHyMa TIO3BOJIHII B3SITh €r0 U3 PYK U OTHECTH B MapK.

They ordered the gate to be locked [15, p.338]. — Onu npukasanu 3aKpeITh BOPOTA.

€) TJIaroJjibl, MpECTaBIIIOMME NMpUuHYyXaeHue: 10 make, to have B cmbiciie “Bojop
Kapjan”, t0 get B cMmpiciie “0a gacT gapoBapjan”, to cause “‘amp kapaaH’.

| got the rum to be sure and tried to put it down his throat [18, p.13]. — £ npunec
BUHO U3 CaXapHOT0 TPOCTHUKA, YTOOBI YOETUTHCS B 3TOM, U JBUHYJICS, YTOOBI HAIUTH
€ro B poOT.

Taxkum oOpa3zoM, W3 aHaNHM3a MPUBEICHHBIX BBIIIEC MPUMEPOB MOXKHO CIIETaTh
BBIBOJ, UYTO CTPYKTypa “00beKkTHbI MHGUHUTUB (MHDUHUTHB Objective)”, KOTOpOro
HET B TQ/DKUKCKOM SI3BIKE, COCTOUT U3 CYIICCTBUTEIIHPHOTO WJIM JIMYHOTO MECTOMMCHHUS
(B 00ObEKTHOM Majie’ke) U MHPUHUTUBA U aHATU3UPYETCS KaK YiICH MPEIJIOKECHHS —
CJIOXKHOE JIonoiHeHe. Ha TakukckoM sa3bike 3Ta (hopma MHOUHUTHBA TIEPEBOIUTCS
yepe3 hopMy CIpsDKEHHS TIaroja, a MHOT/Ia U ¢ MH(OUHUTHBOM.
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